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1) Sndarlve'\ndor 0 2) Vendor-no,

SEISSENSCHMIDT GmbH

* Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

891001108

VAT {d-No.: DE123840478

3) Freight ordor number

4) Sender numbar at the: forwarding agent

u

ECAEA L Freight Order
6) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 15.05.2018 7} Relation numbor

LSF LC 9) Forwarding agant 10} Forwarding 16070077
8) Shipment number 55008 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Rocipient 12) Customer Number 14550700 Imternationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str, 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

170026 MODUGNO

Telephona Fax

VAT Id-No.: IT04886850728 13) Cargo manlfest/frelght llst
14} Delivery / unloading point 15) Sender's comment for the forwarding egent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 18) Recelpt date 16.05.2018 17} Recelpt time 10:53:00
18) Delivery note no. 19} Number | 20} Packaging 22) Contents 23) Tera weight il 24) Gross weight

KG in K@
0080480838 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 84 974
00804868679 1 HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG 57 1.006
0080486679 2 | TBA-520858 DOPPELRAD 2./RW.GANG 92 1.985
0080486682 3 | HESON KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 170 2,449
0080486682 1 | TBA-520868 ZAHNRAD 2.GANG 44 803
0080486687 2 | TBA-520858 SCHALTRAD 4.GANG 91 2,029
0080486696 2 | TBA-520858 FESTRAD 5.GANG 90 2.111
0080486704 3 | DCT300 SCHALTRAD B.GANG 254 2.367
0080486709 2 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 171 1.902
0080486710 4 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 343 3.870
0080486714 6 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 514 5.882
Total 27 1.910 KG 25.377 KG

31) Del, term 32} Value of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on dellvery

FCA Plettenberg 41.414,78 EUR A
35} Enclosures 36} Order number. customer

38} Means of transport numbar

39) Truck code LB CS 18580

40) Shipping type Truck

43) Confirmation of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
leh versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signatura Name Slgnature

42} Acknowledgement of recaipt from ship-to party

Above dSEIEsEYed 92
Via deai Ciclzre

ately-and iptact.

ra o~ 3

LI K G |

H ]
Ricevto ¢of

Penryn o
Company stamp / signsture . -

| Area of Jurisdication Is the campany heedquarters of tha dispatch

45} The general German carrier conditions apply (ADSp):

44) The delivary contalns
Eura skids

Eura wire pal canv

o
VLI PGl e LS, ol 12
OF which ware swapped Y

Euro skids

e ha sy
48} Fiir den Empfinger

Euro wire pal conv
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wald = Exemnplar fir Auftraggeber
rosa = Exempfar iy Absender
blau = Exemnplar flir Empléngsr
griin = Exemplar filr Frachtfithrer

blanec = Exemptalre pour commetiant  wit
rosa = Exemplalme de lexpéditeur

vert  ~ Exemptalre du transporteur

= Exemplear voor lastgever
roge = Exemplaarvoor afzender
bteu = Exemnplaire du destinalaire blauw = Exemplaarvoor geadressesrde bl

groan = Examplaar voor vervoerder

blanco = Essemplare per commitianta
rose = Essemplare per mittente
= Essemplare per destinatario

white = Copy {or orderer
pink = Copy for sandar

blus = Copy for it blag =

hvld = Exempler for ordregiver
rosa = Exemplar for alsender

vorde = Essemplare per transporiatore  greaen = Copy for carmar

.
Absender Natne, Anschrift! Land}
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Firma

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER
FRAGHTBRIEF Nr.:55008
LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL Seite 2 von 2

Diese Beftrderung unteriiegt trotz einer
gegenleiligan Abmachung den Bestim-
mungen des Oberginkommens (bker den
Befrderungsvertrag Im Intemationalen
StraBengliterverkehr (CMR).

Ce transpart ast soumls, nonobstant
loute clause caontralra, 4 la Con-
ventlon relative au contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par routa (CMR).

e
Company
GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNQ

A
16 Frachtflhrer ({Ham , Anschrift, Land)
Transportour (nom, adresse, pays)

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

a7
gran = Examplar for belosdrer

Les panlles encadrées de lignes grasses
deivant 8tre remplls par ls transporteur.

imten Aubsi-
It werden,

Dle mit fott gedruckien Linl
ken ilssen vom Frachtfthr

E-Mail wi@verkehrsverlag-fischer.de

sih 21422

1-1£

des Absenders.
la respon-

scus

Avszufilifen unter der Ver-
q

sabilité da l'expéditeur,

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Flscher, Corneliusstr, 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 9211 /224020 . Telefax 0211/6 80 1544
antwortun:
A remplir

Nach giiltigem ADR

Auslieferungsort des Gules
Lieu prévy pour la fivraison de |a marchandlse

Ort/Lisu 70026 Modugno
Land/Pays |T

17 Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transparteurs successils {nom, ﬂdrBSSB. pays}

4 Ort und Tag der Dbernahme des Gutes
Ligls ot date da la prise en charge de la marchandlse

or/lieu 58840 Plettenberg
Land/Pays DE 1B e s
Datum/Date 15.05.2018
B D
6 fasinEeam 7 MRhSRIeRTe 8 MEVemae O Snnmsnunaas st | 10 ReaRR | 11 PdbeRisy 9| 12 dmagE e
0080486704 3 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 2.367 Kd
0080486708 2 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.902 Kd
0080486710 4 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 3.870 K(
0080486714 6 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 B.88B2 K(
SUNMME 27 25.377 KG
N A e I PP Tl M R B
Nom . d'emballage en tunnals Fracht
)] veltNg Prix de transport
Ex‘mz'lﬂlgungen
1 s G Fovpaanace fommaias Coomnibres ot auves) Freseians parauraros " | Zxschensumme
Zuschlage
Egllnsengabﬂhrpn
B+
Zu zanlende Gesamt
summe/Tolal & payer

14 Rilckerstattung
Remboursement
15 Frachizahlungsanwelsungen

20 Besondere Vereinkarungen
Preseriptien d'affranchisgemant

Conventions partlcullares

Fol FCA Plettenberg KUEHNZFRASLL ool
| o Prancs Via dei Ciclamini, sse-26026 Moduann {3.4)
21 Yt DE-58840 Plettenberg g 15.05.2018 2 By e erchandis

2:2.:.:1'\:31.-13—1':UU.:.:{=:1'.;1. GI.H:JI—} 23
5RB840 Piettenbe aimlerstr. 11

&%ﬁe‘%g pgTphsdtatiach 1520

iscrva o

piahgers

Unterschriit und Stempel des F;tach‘iumsrs

HAY LIPS Zi8sqy LONRIUSNYOPIOPUOS GLEJS 1L pun | §S6BY Jop 19169 ‘apoasBunyjugiysseqauuny, pun edduiBsBumisediop Tawiwny-1ajsnLuja)szIye[an Y8wWILny-Np (UaqaBnzue Iqny 16p ©j[6Z UBIZi8) 16p U] is| WD uayd(yeeb og,

EEFYS enjdeyd 'HAY Lep 8i20eds spUBLIoD JOA 14 10 | SUESBID 660 B65|PUBLOIBYY S[9UUN} US UO[jIKISe) BP Bp0D 8] 19 ebejjequwa,p adnorg ‘ananbye,p cIPWNN IND CIWNY iRIpBa Np eul)| e1g|WBR B § Jenbipu| ‘sesnalabiuep SHS|PUBYMIELL Bp SED UZ,

‘expetetn) (Slonatura et imbre du transportaur) M ¢Sianalyrel imbjedy esthalali®) ;1 run gy - AN
25 Angaben z07 Exmitt ar Entfernting 1 R
mit GrenzBbergarn Paletten-Absender - Expéditeur des paleftes Paletten-Empfénger - Destinatalre des paleties
von bla Km
Kgin Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch [Ar Anzahl | Tausch | Tausch
# Euro-Palette Euro-FPalette
Gitterbox-Paleite Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlastin kg Bestatigung des Empfangers/Datum/Untarschrift Bestdtigung des Fahrers/Dratum/Unterschrift
Kiz LB CS 1850
Anhdnger
Benutzte Gen-Nr, [] National [] silateral [Jea [] cemT
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003991vom 14.05.2018

Seit tiber ...

7
Ludwig&tirg, 15.05.2018
Seite 1 von 2

[EMIBTUMMY

1 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrdarung unterfiegt frotz elner ge- Ce transport est soumls, nonobstant toule
gentelligen Abmachung den Beslimmungen des clause contralre, & la Convenllan relative au

Ubsreinkemmens tiber den BefSrdeyungsvertrag contrat  de  transport  Intermational des
Im intemn. Strafiengitarverkehr {CMR). marchandises par routs (MR).

2 Empfénger/ Dastinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

B Frachtilbrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Banutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu paur la ivraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt I Temps
Batum/Date  17.05.2018

ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps
Dalum/Date  44.05.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Llau et data ds [a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs succassils Benutzie Gen.-Nr.:

5 Belgafiigte Dokumante / Documents annexas

g Varbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer !
Réserves st shservalions des lransporieurs

Pos, Zejchan/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bazelchnung des Gutes Gewichl, kg Umfang
9 Na. 10 Marques et numdros 11 Nombre des calis 12 Mede d‘emrgallaga 13 Mature de la marchandlse 14 Poids, kg 15 ebin
1 804808238 1 COLLI Getriebeteile 974
2 80486679 3 coLLul 2,990
3 80486682 4 COLL! 3.252
4 80486687 2 Ccotll 2,029
5 80486696 2 CcoLL 241
6 80486704 3 coLL 2.367
7 80486709 2 CoLLl 1.902
8 B04B6710 4 CoOLLI 3.870
9 80486714 6 COLLI 5.882
Summe:
2 27,00 COLLI 25.377,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitthung der Tarifklliemeter mit Grenzltbergéngen
van bls keny
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescripiion daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventiens particulierss
unfrel » Rechnung an Empfianger
19 Amiliches Kennzeichen Nutzlastin t
Kfz
Anhangesr
Fahrer

verifica su qualita'e quanticy”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschafisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaitzar COMMERZBANK
+Carl-Benz-Stralke 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigshurg Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 BLZ; 60480008

Talefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schwelizer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



